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Coptic and 1C Liturgical Texts elatıng Euphrosyna’
ere AIiIC everal saınts named Euphrosyna:

Euphrosyna:“ Mıfth-century holy PCISON of Alexandria. When her father
Paphnutıius, wıshed for her LO INAaLTY, cshe Cuft short her haır and dısguised herself
aSs INan (feast day 44 Amshir”). The lterary 1Cc thıs aCCOUnNT be-
ongs 1S VC ell represented In Tee hagıography, for example, In the
of Eugenla Pelagıa, and Hilaria ©

Euphrosyna: Iyr from Syria’ whose bıographica notice has passed nto
the recension of the opto-Arabic Synaxarion“ Öf pper ZyYp (feast day -
bah).”

Thıs rticle 1S dedicated the of Girg1s AaQU! Girg1is former 1rSs Curator of the Coptic
IHNUSCUMmM who Iowed 18 study thıs manuscrI1pt. wısh an colleague Lisa Agalıby for
her kınd help In readıng the Englısh text

Coquıin, „Euphrosyna, saınt“ Coptic Encyclopedia 4, 1016 In nother ENLIYy the Coptic
Encyclopedia read „Euphrosyna (feast day Babah), f1ıfth-century holy UOINan of lex-
andrıa who 1VE\ disguised x  monk, Azız 1ya, „Jamnt, Coptic” Coptic Encyclopedia E

2081a-2087b thıs 1S confusıon between ese [WO ates No cCommemoOrTatıon 18 AT-
tested In the S5Synaxarıon In both ates

Graf, Geschichte der chrıistliıchen arabıischen Literatur, Vol (Studı estı 118), Vatıcan City:
Bıblıoteca Apostolıca Vatıcana, 1944, 501

Graf, Catalogue des manuscriıts arabes chretiens CONSeEeTVEes Al Calre (Studi es1 63), Vatıcan
City: Bıblioteca Apostolıca Vatıcana1934, Numero 883 Coptic Museum Lit
Sımailka, Yassa ‘Abd al-Masıh, Catalogue of the Coptic and Arabıc Manuscrı1pts In the Coptic Mu-
SCUM, the Patrıarchate, the princıpal urches of Calro and Alexandrıa and the Monasterlies of
ZYDptL, Vol E Calro: Publications f the Coptic Museum 1939, 99, Ser1a] number 208 Lit

J1 roupeau, Catalogue des manuscriıts arabes premı1ere partıe manuscriıits chretiens. Tome Z
Parıs: Bibliotheque natıonale 1974, Z Numero ere 15 homily Euphrosyne In
the lıbrary of the church of Saılnt Menas, ater and Burmester, Catalogue of the
Coptic and Christian Arabıc Mss preserved In the Olster of Saınt Menas Ca1ro, (alre: SO-
clete d’Archeologie opte 1967, 45, Ser1al Number O; ([A6) 2 however, the date of COIMN-
memoratıon 1S NOL mentioned. { ’hıs manuscrıpt contaıns maınly the bıographies of the UunNns DI-
mılana and Hılarıa INaYy ASSUMME that Euphrosyna mentioned ere 1S the 1U dısguised
INan 1ke Hılarıa.

Va  e SDTrOEC| „Hılarıa, Saınt”, Coptic Encyclopaedıa 4, 0l Drescher, ree
Coptic Legends: Hılarıa, Archellites, the Seven Sleepers, Ca1ro, 1947

Graf, Geschichte der chrıstlıchen arabıschen Liıteratur, Vol S Studı estT1 146, Vatıcan City:
Bıblıoteca Apostolıca Vatıcana, 1949, 337
Coquin, (3 LE synaxaıre des Coptes. Un 100 temoın de la recension de aute Egypte”,
nalecta Bollandıana (1978) 351-365

Forget, S5Synaxarıum Alexandrınum ® Corpus Scriptorum Christianorum Orientaliıum 4 /-485-49,
Louvaın 1963, SN
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Euphrosyna: (1228-1308AD), abbess‘” of the CONventT of Saılnt George In
Harıt Zuwayla, (3170. 11 Consıdered saınt because of the ManYy healıng miracles
performed by her. her relıcs rest In the ONV (of George) In Calro and S1d]ı
Kreir.“

The edıited E I0W COoMMEMOTAT Euphrosyna the —2Dbess.

Euphrosyna the abbess

According fo the tradıtıon elated her and preserved In the CONVvVeEnNLT of Saınt
(eOTPE, Harıt Zuwayla, Euphrosyna Was born In ZVYpP around the VCaI 1728 She
Was orphane al early ABC and adopted DYy PI1OUS couple. She had determıiıned

choose vocatıon dedicated (G0d and hence efused marrılage. One day che
experienced VISION In 1C :DaVC her alr irom his ear and che COIN-

ıdered thıs VISION inviıtatıiıon monastıcısm.
In the CONventT che 1Ve VITtUOUS 1fe and Was ılıgent In readıng the Scriptu-

B and Serving everybody wıth JOYy. She Was lected abbess after the er of her
predecessor and Was example In virtue; eıng spırıtual mother the 1U1S

G0od performed INa Yy healıng miracles hrough her, such as the mıiracle healıng of
eper; and the healıng of 11U11 named artha who Was lame.

She reposed the Amshır 1024 Il 16 February and Patrıarch John
Ibn Qıddıs led the PTayCIS ET the burlal

She 1S nOoTt mentioned In all the edıtions of Synaxarıum.

Hıstorical background
Euphrosyna Was CONteEMPOrAaTY of the saılnt Barsum the who d1ed

Nası 033/28 August 1317° Many persecut1ons took place In those
days, where Christlans WEIC forced WCAal the blue turbans and the churches of
Old Calro, (Calro and the countrysıde WEIC closed;: CXCCDL for Tew churches ın the
monasterI1es, Alexandrıa and SOINC villages. Durıng thıs persecutiıon INanYy Christi-
AaNs denı1ed Chrıist and converted siam and ıt Was reported that In ONEC day 45()

1() FOor the actual monastıc ıfe C1. aıllot, ALa VvIe des mon1ales Coptes:; Le OonNn!
opte 16 (1989) 60-65 \ Masrı, „A hıstorical f the Oonven of In Egypt

the present day ulletin de la Socıete d’Archeologıe opte (1958) E1
11 Wiıssa, arı Zuwaylah' Coptic Encyclopedia EPaula SawIrus al-Baramousy,

99  urches f Haret Zawelna ” ullethin de Ia SOocıete d’Archeologıe opte (1998) TE
1 aıllot, Ihe Coptic Orthodox Church TIe introduction ıts ıfe and spırıtualıty, Parıs:

Inter-Orthodox 1alogue 2005, 155
13 Coquin, „Barsum the aked”, Coptic Encyclopedia Z 345-349 Crum, „Barsauma

the aked.“ Proceedings of the S5ocıety of 1DI1Ca Archaeology (1907) pp.135-49, 112906
oıle, „Barsum le Nu Un salnt Calre l’epoque mamelouke,” In Saınts orıentauxX, De-
1S€e 1gle, (ed.) Hagıographies Medievales Comparees Parıs: VDe Boccard 1995 151-:168
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PCISONS converted O Islam.“ TIThen MECSSCHECI Iirom Barcelona WAas SeNT by the
kıng of paın intercede for the Chrıistians, [WO churches WeEeIC opened: OMNC 1S
the church of Harıt Zuwayla and the other 1S the Melkıte church of St 1cholas al
Hamazawi *  > Patrıarch John Ibn Qıddıs Was the ast patrıarch reside In the
church of Abu Seıfen In Old Calro and the fırst who transferred the patrıarcha
residence the church of Harıt Zuwayla, ® where Euphrosyna Was abbess He
S1 In thıs church irom 1303 .. when earthquake took place and

of yrıa and Kgypt WLG destroyed. ””
colophon of the manuscrıpt Arabıc 61 Coptic Z IC 15 the book of C-

cratiıon of churches Was copled „In the yYCar 1024 of the artyrs, — In
the seventh YCal of the closıng down of the churches and the Chrıstlians WETIC

forced LO WCal the blue turbans.“ 1S worth mentionıng that ın spıte of the people
who WEIC converting siam and the INAaDYy churches that WLG closed down, John
Ibn Qı1ıddıs consecrated the Chrısm 01l (Myron), 1C 1S sed CONSeEeCrTaftfe the
newly aptıse AS ell as churches, twıce

We IMaYy ASSUME that the transfer of the patrıarcha residence Harıt Zuwayla
contributed fOo the fame of Euphrosyna.

In the nıneteenth CENTLUY Butler of the church of Saılnt George
Harıt Zuwayla and noticed the of Euphrosyna’s relıcs, but he dıd NOTt
provıde her 1alllec In hıs aCCount

95  he 1e interest of the church lıe In the reputed healıng of ıts relics. ave SsSCCMH

sıttıng legged Ou the O0OT the old orıental Carpet, ıth 16 it 15 STtTeWnN, gOSSID-
ing together and takıng ıt Dy urns the lıttle siılk-covered bolster of rel1ics ıth sımple faıth In
ıts miraculous virtues.“

Ihe Manuscript
The manuscrI1ipt 1S 4A51 (4664) The Doxologies In the dam tune for St Euphro-
>SYyNa Copto-Arabic.

Fattal, Le statut ega des non-Musulmans Pays d’Islam. Co. Recherches publiees S()US la
dırection de I ’Institut de Lettres Orientales de Beyrout 10); Beyrouth: |’Institut de Lettres
Orientales de Beyrout 1958, 173

S The CINPDCIOT of Constantinople Iso TIE: intercede for the Christians In ‚ZYyDpL, Blochet Mou-
fazzal ıbn hıl Fazaıl, Hıstoire des ultans mamlouks, coll Patrologıa Orientalıs 2U, Parıs:
iırmın-Dıiıdot 1928, 195 It 1S noteworthy mention hat the Church f the CrucıNıxıion In
Jerusalem WAas destroyed and became IMNMOSQUC.

16 Coquın, atrıarcha residence”. Coptic Encyclopedia 6, Blochet, Mou-
fazzal ıbn bıl azaıl, Hıstoire des ultans mamlouks, coll Patrologıa Orientalıs 2 Parıs:
Firmıiın-Diıdot 1928, 381544]-40[546],67[573]-73[5791],95[601]- 92[602].

/ For etaıle: descr1iption of the hıstorical sıtuatiıon In Egypt C1. Lane-Poole, Hıstory of
ZYD' In the ıddle Ages, New ork Charles Secribner’s SOMN. 1901, 300-302

15 Horner, Ihe Service for the consecration of church and altar accordıng the Coptic rıte,
London Harrıson and SONS, artın s Lane, 1902,

19 Butler, Ancıent Coptic urches of ‚ZYDpL, xTfOr. ('larendon Press 1854, ZERR
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The leaves A1C staıned wıth Wa sta1ns and candle SICASC. atfe tOo 20th
CENTUFY, 11 lınes: DD The 1S of cardboard.“

The PTOVCNANCEC of the manuscrIıpt 15 nNnOot attested, however, INaYy suspect
that It Was from the Convent of Saılnt George Harıt Zuwayla The scrıbe 1S NOT
kılful and hıs handwrıting 1S VC hard ecıpher In both Coptic and Arabıc,
however, the orıgınal Coptic texT cshould be wriıtten by earned PCISON f the
fourteenth CENTLUTY. (Jur scrıibe dıd NOT know Coptic and hıs Arabıc 1S VC DOOTL
pelling 1S INOTEC (35 ess phonetic followıng the late Bohaıirıc pronunciation.“

The onof the manuscrIipt
In the manuscrIıpt fınd ymns for the glorification,““ Doxology dam  23
Qalı Batos“ WI tıtle doxology am), and salı dam

The doxology and the psalıs contaın SOTINNC bıiographical data
Euphrosyna Was orphan. She entered the CONVvVeEnNnNT ar the dBC of twelve and

havıng cshown spırıtual virtues che Was chosen become abbess She served ASs A

spirıtual mother for e1g untiıl her ea}
In addıtiıon thıs bıographica data the texT 1S full of 1D11Ca quotatıions. As In

MOST of the late psalıs there 1S geographıca data hıstorıcal reference ”
The Coptic language shows that the author of these took SOTIIC tTeedom

irom the orammatıcal rules In order keep the rhyme and maımntaın acrostic
hymn, however., he 1S consıstent In the spellıng of UJPOCINA reflecting Arabıc
substratum rather than theTalnllec EYOPOCYNA

Samıha Ahbd Shaheed Abd Nour, „Jupplement the Catalogue of the Manuscrıipts In the
Coptic Museum , ulletin de la SOcı1ete d’Archeologıe opte 45 (2006) 5A0 especlally

Z Satzınger, „Bohaıirıc, pronunclatıon of Late Coptic Encyclopedia S, 6(00)-65
For hıs rıte cf. Youhanna Nessim Y ousser, AUne relecture des glorıfiıcat1ons coptes”, ulletin de
la SOocC1  ete d Archeologıe opte (1995) T SSS L Un temoıin econnNu de Ia litterature
copte , ulletıin de la SOocıete d’Archeologıie opte (1993) 139-14 7

23 For the doxologıes Y assa 'Abd al-Masıh, „DOoxologıes In the Coptic urches  X Bulletin de la
SOocıete d’Archeologie opte (1938) HO
For the Psalıs cf. Y assa bd-al-Masıh, „Remarks the Psalıs of the Coptic Churc.: ulleihin de
L’Institut des Etudes Coptes (1958) e

Z See fOor example the psalıs of Nıcodemus., Sarkıs, Hermina, Chrıistodulus, C Youhanna Nessıim
Y oussef, „Nicodeme auteur des psalıes”, Orientalha Chrıistiana Periodica (1994) 625-6353
L „Recherches d’hymnographie Nicodeme ei Sarkıs”, Orientalia Christiana Periodica
(1998) 383_402 L „Recherches d’hymnographie opte (2) ermına el Chrıistodule  &x Etudes
Coptes L Cahlers de la Bıblıotheque opte 14, Boud’hors, aSCOUuU el Vaıllancourt,
Parıs 2006, 2i 307
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XCPE AaT1A aıl VYOU, saınt the irue4...«.».«\.Ä.S L! (>L.J-l-oge>m"r2 NAAHOINH ACGPC bride haıl yOUu the chaste the
TAaTNIA AaT1A "MMHI ()L.—J AB Au 9 ,a irue saınt Euphrosyna.

UJPOCINA AaPIIPEGECBEYIN Aun -  U Intercede for T1 of
JNEXON  27 TOEAHT NI'S Al Ln 9 31 AAA Christ the true saınt Euphro-

L1IXG AaT1A "MMHI YJPOCIA S ya L! 5Syna In order that He forgive
NTE UXAa "NNNOBI29 N  — (JUT SINS.
EBOA s 931 AAA era

Ubl> W S
hymn for the chaste salnt

Euphrosyna, be saıd durıng
the glorıfıcatıon and during
COMMUNION.

CChHOYT VaP DEN u}\ 90 u).£» 1S wriıtten In the psalm The
IM YAAÄMOC 1I6GC aUO1Cl o  rd ralses the needy Irom the
“"NnNıEPDaAE” EBOAbEN äl A e ung-hı and DUuts hım

XEC GP- AA  S  S ruler of Hıs people””
X(DN  3Z C.ACN MEYAAOC
MEPANAZ > S Paralexıs

NÖC MIETS) lCl35 TIhe Lord who ralses the hum-S LE u}\NNIETGEBHOY 36 EQNHOY“ ble, 5a  < YOUT spiırıtual POVEeTTY.M ZETAMETZHKI”  Ö He establıshe' YOU AS the
AaUTAaNl39 » NOYAPXH 6C.XAECN Alöl 9E leader VCI ()UT holy I1NOMNA-

N6NMONICTIP\ON4O SCOoY Stery

26 ead TOEAET
ead „ X.DN
ead WEAET
ead NNENOBI
ead

31 ead
ead NAaPXON

373 The psalm mentions Ps 112{1131:7-8 OHETAYTOYNOC OYZHKI EBOA?PA UYO? aUGl1Cl
NOYOQ3ATMEONAI SCHSAESMEC NEM NIaPXOWN NI'S MEYAAOC
ead

35 ead LE
ead NNHETOEGBHOY T
ead

35 ead ‚VEMETZHKI
ead aUTAaPO SCPO
ead HENMONAÄCTHPION

41 Mt »the DOOI of SPITTE« NIZHKI 1UINA
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OQOMAY NNIQHPI CCOoyYNOU ”“ The mother of chıldren 1S re]JO1-u 9 e <=\EyYACAL“ HEN CINg. Her CYCS ‚46  sing ıth hap-Ll ölg — AL oOYPaOQI “NOOTIE OQOMAY pINESS. YOou became the
UW)Y Ll 9 Au A 9 mother, eader of fOTrty virgınutapxe“”“ NM NDaPI”

MTIA P S y A Au daughters.
aPGWQQWIUM eymnı" _ MMAY YOou became ıke Anna the\ dı ROENNEY“ TOaP- aughter of Phanuel>‘ for thıs,JS ÖN she completed e1g fourNODANOYHA 9Qal "NO0OC
€C.Ä.(DKS EBOA “noeN” and dıd NOLT depart Iirom the

\ NPOMIM “WnNECc2OX ” eBOA* JSl ” u d temple Serving (GG0d ıth fa-

nepcl>u53 SECWHEMUWI u a al &ı Aal> —  S o sting and DIayCIr>S nıg and

mıdday dayDEN ZPENNICTIA NM 3g LU 3 llSENTOB?P” “NoenNX.DPp?> © IAlNM MEPI
SOBE Dal ECEPTIIEMOA W OR J> Therefore she WAas worthy

SCC the Lord AS child In theSII6C Eq@Dr” 3 b ag o temple. She revealed Hıs AlllecNAlOY DEN mepcl>m5
EcwmnN2 P MITITEGEYPAN 6EXECN Jıs aml © bla Sal LO EVECIVONC In Israel

OYDN  6 ll al S
NOO C WI SOBGE; N66T1TUGON ON Iso for VYOUT struggles, fOor

NZENTN NPOMIUUMU 2  eyexer® complete e1g5 the

EBOA 1I6GO’C IHC CM._;}\&;.„„'LE@ Lord Jesus who 1S the true brı-

FIIYIGT(J)G)\HT63 MMHI degroom (allowed) YOU

ya *gjiüoj‚„'p:—é\d:ua ter into Hıs nuptıal room.°
MEYMENQEAET

ead SECOYNOY
43 ead

ead NTAPXH
45 ead DEP!

Arabıc „AIC appYy  SN
ead EPEONI
ead
ead U
ead AaCAVKI

A ead NZAN
ead NNEC2MA
ead MIMEPHEN
ead NYAaNNHCTIA

55 ead
ead

6-3
ead 6YOI
ead MMNOEPOEN
ead AaCOYODN?

61 ead OYON
ead ®

63 ead TMMATOQEAET
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AM1  6/ Da*pol (C'ome beloved, COTNMHG
69 Al la LEMEMENPIT  S 6MI My beautiful ONEC, COIMNECA O>l L el LT ENCOC EM1I  /0 TEONHEPI frıend of My mother, COMEC and

NTAMAY AaM1I MNO  I2 AA A ala re]Jo1ce ıth Me In My ternal
DEN TAMATOPOY ” 3 AAnl HU O SSla kıngdom Intercede (for us)

_ NENE? AaP

Doxology dam for Lady Ku-

phrosyna be ecıted durıng
the glorıfıcatıon

TADaPI AaNAY „Hear aughter, SCC, inclineS il e AuPAK  75 LEMAU.A apınoBa)® yOUIT Cal, forget the house of
Lal ‘unaupT/’® 6.XÄ66 g;"“"}®""“" g5"'*”U yOUT father. S() Ihe kıng aVl

nopoy ”” J))\J G  K Ssald:
S

9al +4>pocbmna8 ; Ü:J\c‚l.„.f_léäj‚;i\ \ia Thıs 1S the prophecy hat Was

€C.Ä(DK82 EBOA “udoyoy® K A Aun  A WEn accomplıshed Ooday of hıs ITue
6EXACN T31LaTIA MHI saınt Euphrosyna.
YPOCINA Lan  e  99

€CGPI'IOBO;84 “ MNECLIDT*
8

For she forgot her father and
CI Nal NOYIODT MM 00k iTrue father the Lord
1IGO’C N6M TEQMAY Al Dl DÄiLl s and Hıs mother Mary she took
eEcanıtTc”® N"[‘MAY87 NaAaC uJ.H 99 her mother.

ead aUDE
65 ead NMEQMANODEAEGT
66 1C adds „sayıng"“

ead AM

6558 ead TANMENPIT
69 ead AM
70 ead AM

} ead AM
ead OYONOY

/ ead TaM6TOYPO
/4 ead FaMD6EPI
I ead PEK

ead AaPIIMBO)
ead MIIHI

78 ead 1161007
ead
Ps [45] 11

l ead TIPOOHTIA
ead 6 VT’AaC.XA.UK

83 ead MOOOY
ead

8 ead C661l
S6 ead AaCO6ITC
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mma-l—88 NOO AT1A Blessed A YOU saınt Eu-Aun S LL+oHKI  89 bEN phrosyna for YOU became DOOT99TAPAMAOY" bEN In spırıt In order tO alk in

MNA?RT OLWL! za al

XEGPE QIETACOPOANOC aıl her who became orpha-
92NTEMETAAOY: BON ned from chiıldhood. placıngc O 9 d ib u\NTAC her hope (0d alone.

HMÄYT€‘{93 \\ 3 S
XGPC ol  a!  Y DINI aıl the ONEC who chınes Ink...n)g_35}_\_.—.«.U(>l\-m-s\
bEN OMHT NtTIA P SOBE the mM' of the VIrg1INS because

95 x MTITINATIKON®* J> S yl Aa OTf YOUI spirıtual virtues.* ,
aıl the ONEC who 18 dornedXACPE IETACGCEACOMA Le> 1 S (M

GCGabhOYN NM MMOC insıde and outsıde ıth the PCI-AL SJI A UL LP'J"')
DEN -l-ce>\ca)>\96 6T.Ä‚€K9 fect adornment of the Inner

98_ MTNPOMI S TCahON d‘};“‘ O\......;
PCISON.

XGPE QI6 TACCcUÜITT) Nal aıl fo the ONC who chose forS o b DN+}+TOL 100  ENAY herselt the g00d part which
101NCENEMQWAC be taken AaWaY irom

Au herENDAa ENE?
aıl the NC who WOTC theXEGPE 91(—:'r(—:p<1>apmi°2 S (5LJ“ MIXAODDM \ NNITIA P SOB6E of the VIrg1Ins for herS y Al SM}He  NIa MMHI Lrue, perteet virginity.

103 EBOA HSN &Z Z el
XGPE TIMONAbOC  104 x XACPC aıl the NUN, haıl the cha-r\„„J\* aul LV (>’\.»J
TAaTNIA XGPE TAaCXIA ATa ste UNGC, haıl the ascetic saınt(>L.—JUJPOCINA Euphrosyna.

ead NOYMAY
88 ead 0O9MNIAT

ead
ead NTEPEMOGQI

Y1 ead OHETAPEPOPOANOC
ead OYON

93 ead MMAYalQ
ead OH!  AaC6POY WINI

95 ead AaPGTH
ead M
ead
ead MITPOQMIL

YO ead
100 ead SONANG6C

101 ead OX
102 ead OHETACEPOOPIN
103 ead
104 ead TMONAXH
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05XEGEPE 6\€'T'ACTI1 Na aıl the ONEC who WAds gıven
106 g‚..hß\6u (3LJ

MITIOQOEN NTIS LIWONb the iree of ıfe cshe has gıven ifs
G ETEPXMAIN G öl O TUL wıthout hındrance.

107OMOC

XGPE 116 Ö  POQEAHT aıl the bridegroom of the
NTE MNIMOIOC MMI Irue T1 for she rejecte: the
ECMOCT \ NFTTFAaMOC STOINI J3 L£Y g5;:.„.a:‘v—\ passıng, perishable marrlage.

109916 AKO 1 ig y c‚..‚a.u\
A

NUIPECBIA NTAaTIA Aunr  A al  el Through the intercession of the
MHI OPOCINI 1IG’C aPlPMOT true saınt Euphrosyna, LOordWa O kn 9 2NANA EBOA NIS the forgıveness f ()UT

GL Ue> O} ArNENNOBI* SINS.

L;._...‚;;}\g;‚.......ljr\.)\ Ä._‚>—}„L(.> Lal And Iso doxology dam  110 of

Lady Euphrosyna
NOK AIEPTOAMEN bEN SIN} IAaTreı ıth desire

OYNIOT N(])OY6‘OYI 12
LNOVC humble Ssınner toNgue

EOPIXIM MTIEGEAAGC
ETXMOXeEn‘ NPEYEPNOBI
NTAaCal SII6TAIIO 116 10 the honour of irue Dil-

N Ag al 0in Ael S SSlNTOQEAHT MHI AaT1A de: saınt Euphrosyna. 11l 5SaYy93l 9 ww 9 ,3l AAAUJPOCINA NAX.OC 2 hus
118 |{IS AMOAIPHT-

„Haıl the OMNC whose rank InXCPE 81€TÄC"(‘GKCIC1 19

€CX€1 DEN NIOHOYI heavens exT the (J0d-
121 \.»-JL; } ga A  SMTIKO NTTAZIC Bearer.

1272 Aı ——N-tTe60dox0oc

105 ead OHETAYTI
106 ead MITLOQOHN
107 ead NATEPKOAYOMA
108 ead MINIMIATOSAET
109 ead OH6'TTAKO

110 1S In fact salı AatOs RE introduction
HA ead AlEPTOAMAN
1492 eadN
115 ead GCOPIKIM
114 ead MTTAAAC
HIS ead &6 LAW.ACB
116 ead 1ITITTalÖO

147 ead TOYEAET
118 ead MTIAIPHT
119 ead
120 ead OCXH
127 ead MTIKOT
1229 ead NTOEOTOKOC
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XGPE O6 TAaCDI aıl the OMNNC who Was recel-<l.\£ M (M
ved In heaven In reward of herSOPOYQEMOI MOC

NNIOHOYI NTQEBIOY ““ l a A) ga]! o virginıty and perfect ascet1ic (1ıEl fe) SN
TB  125 IMMEBOA SII TTT TTT HTTT es, also, VOUTr honour 1S wıthın

\NDHTOY 126

127
em for they dorned eır

NATIAEMTIA! DEN amps ıth the O1l of purı VIT-
131NTE 128 91nı and asceticısm.

12906  a M

ACKITHC
11116 +na P  —..o— GCOoY Behold, the holy Vırgıin becameJ5 Augl S da IS 9a LaAaCMTE 152 “nNoyMeyY ” yOUu mother nstead of YOUTI

134 b 9 G.J)\.»PNTOQeEBIO NTMEY 1Irs mother, yOUu who aban-
W c„fj?é;.ß 29 2l ONe! the empora. (lıfe)
MIT  OY u
OHE TACEPTIIEMOA GCOPECO1I Who Was worthy ake for

135 JA Ol Cl UL"NIHC MENNOYT NC
136

herself Jesus OUT (God ASs Dbrı-
OYMENOQEAHT N UO6- LD g£ y A LaAN|

degroom nstead of the 1T1de-
BIOY 3ya fthe perishable ear
S  MIMNATQQEAHT *
ETCINI*

1IMO  159 NM LO, bodıly siıckness and en
140) fJ“) u)l$ b).a=

NIE TOONI NCEPKIKON “ dıd NOL YOU, for VYOU
143 43 2L Cl L}\»\......Äv\“"NNE46pPO * SPOY 149 eft the perıshable adornment

AaXC)144 NTCEACE: 145 al ! U Sı Sls S and yOUu took the ternal

123 ead
1724 ead NTEQEBIO. Ihe rest Oof the STtanza 18 MI1SSINg, the translatıon 18 Aase\ Arabıc.
125 ead NET1IO’?
126 ead
127 ead NOYAAMTIAC
128 ead LWTOYBO
129 ead THNAPOENIA
130 No 1C translatıon for thıs STanza.
131 Mit Qr
132 ead ACMODMM
133 ead NOYMAY
134 ead AGUWODIN
135 ead NaAC
136 ead NOYMANOQEAET
137 ead N LO6BIO
135 ead MIITIATOSAEGT
139 ead M
140 ead LQ OONI
141 ead NCAPKIKON
147 ead NNOYCGPO
143 ead SPO
144 ead 16XU)
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NCINIl  46 } Au A -  S adornment.

-l—ce:kco.»3‘17 NTAX.PO ®©
150

VaP ETTAAH For YOU WEIC offered AS CD-L5 Cl IS CNNOYCOOINOJYI ETQET ” Incense In the golden CECIl-Gl Aul 50l Ü zDEN TOQOYPH _ NNOYB SCI, the Vırgıin as) A accepla-
ble sacrıfiıce In TON of her SonTU P (DGICIA1 aCcmeEn

S6OBE NEEPATE ”“ Jesus the Word because of yOUL
FS33NE?PEN LIECOOHPI IHC virtues.

MAYTOC 15

NPOMIUM DEN CAaNbOCI (You spent) 1r YCal In Dalns
N6M METQEMGI DEN and SErIVICE before YOU becameC V}XEN TEAPXH* OYO? abbess anı received WECAaTr the

schema. 71617M6NE6NCa LIOY.XA.CK AaAnl

EOPIaPOOYPI 159

160 g;„...bu\$l;‘._é\„f
NTXHMH

163
S Y

'aACOODOT * NOY She became the mother of LOrty
NtMAY NEM VIrgins and the abbess, YOU
EOY  164 LETX.DAP/ who 1S covered ıth humulıty,

166 1ICGCC u)\ N a\ L Aa äl for the LOord fill you ıth gifts
167MMOY

168

145 ead MTITICOACEA
146 ead
147 ead MICOACE.:
148 ead ST TaAXAPHOYT!
149 ead &y
15() ead TOeT.
151 ead H'
152 ead OYOYCIA
153 ead H
154 ead NIaPGTH
155 ead NAa?PPEN
156 ead MAOTOC
S ead
158 ead HAalAXEN
159 ead EOPEEPOOPIN
16() ead NTCXHMA
161 monastıc for the hermuits c1. Coquın, »A PDrODOS des vetements des MO1INES E2Yyp-

1eNS« ulleln de /a Sociıtete d’Archeologie Oopte 31 (1992) 39223 Innemee., FBecelesiastical
Vestments INn 7A9 and ( Arıstian ear-East, ] eiden 1990) Youhanna Nessıim Y oussef, »ContrI1-
bution V’etude des vetements mMmONast1yuUES« Abr-Nahraın (1996-1997) 11812

162 ead AaCQDMMN
163 ead NWWONY
164 ead
165 ead
166 ead
167 ead M'
168 ead
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69 Who 1S able O COuUN the WIS-NIM METNEDS IHI'I11 Ul A SMI \.>u‚sN-tTCcOdHIA NM TCBO dom and the eachıng that yOUu
N€T&TC&B(Dl NNEQHPI SN}l taught VOUT daughters, the

1/2MTIAP 171  OY TOYPOY S yl Al X VIrg1ns, queen?
SIN

ZEPITOC NTE NIMAYI NTE (As for the) rest of vıl
173 fr“U S Y g.„.9\f

UIMMETZWDOY SPaKMPY Oughts, YOU annıhılated hemA N y174  MMOY DEN LZHT Dy the ear rom which)
176 C I LE| s CDlAUEBABI *MOM or lıving fountaıns and rvers

NEM SENIEPOY / 178

| 8()oyYMaeleEMNPOC ' NAIG  V Ihe brilliance Of YOUTr virtues
181 Ya 4ö Ml2s L4 ON

TacPpPaTe NM and YOUT purı rse yOUT
LISTOBO 182 642083 EBOA God 154 irue salnt uphrosy-
HO NTE AT A L&} the perfect.
MHI 4S 99
EBOA

NPOMIN' DEN LISEBIOC
185 D s erYOU completed e1g

M6N6NCA STOY.XZOK of yOUTr lıfe, YOU WEIC ta-
186 Al AEBOA EPEOYAI 187  MMOY ken heaven (whıch 1S

ca Y CM EL UlOYPANOGC DEN God’s) YOUTI imperıshable T1
MEMANODQEAHT88

189N6 LMONK EBOA
190POY NNIATTEAOG The mouths of the angels SUNgAL P 3S AAl ö) 99

EYEP  IN MTNEMOO In TON of yYOUI SOul: orthy,

169 ead HEONAQOIHIN
170 ead H6E ITE TICAaBO

I' ead
172 ead YP'
173 ead aPEKOPY
1 /4 ead MI
175 ead AaUBEBI
176 ead NIMOY MI
FT ead CaN1IaPOOY
178 Thıs word 1S omıtted In the Arabıc translatıon
179 ead OYMETAAMTIPOC
180 ead NTE
151 ead TEaPETH
1572 ead LG LOYBO
183 ead
184 Arabıc »WEenT heaven«
185 ead STaP6GXAOKO
156 ead
157 ead MM
1588 ead MEMANMQEAET
189 ead
190 ead PDOY
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NTEYYXH 31  191 yl ö worthy, iIrue T1 uphrosy-
na!z1A 774 'l'(l)(-))xl-l’l‘lg3 a.wjjx.H L€_:;_\*Ä.aMUMHI UYJPOCINA Ln 9 ,3l AAA

TENT2O EPOK  194 Yes, the DOOT sinners, be-
195 BB S U w

NOK „ A.WB secech YOU pPTaYy for beforeJus Ls olbi Ol 9 ölNPEYEPNOBI AaPt F OB? the I ord hat He has
6.XAON 196 HEN 197 OC la A& ) Aua S UDOI us all

YGCOPEYEP?Y WB “NOoYNHI- i S
199 200

TENT2O SCSPOK LIESNNHB o\c.‚„isuil„\aeß\„.„‚— We beseech VYOU, aster
HNX SPE?201 OY AB202 N6M Chrıst DICSCIVC the priests,An A  Ll sdıakonoc“ N6  XE the deacons and the rest of
NTE MNMEKAAOC SOBE Your people for the DUIC FKu-

KAOAPOC AA L 9 3l phrosyna’s sake.
9C CMOY ENIMOY204 Son of (30d ess the waflers of„ CL A3 ögl_ MO1aPO KATLIA LEKPMOT the rver accordıng Y our*J.A_(jd._‚wKATA NOYO1* AaNTTOY and ralse hem ds theır

ngr V.AD)„\.>-SOBE YJPOCINA STENZOT CAa”ASuTe for the sa of the)
ag Al o Dl entrusted Euphosyna.

MOl NOYATNIA (30d chastıty the Vvirg1insSA
NNITA P NM NIP1IOMI and the for (the sakeÄ.;.E.;J\ ] J>.\o»3y„.lj‘jSOBE VEKMAY TKAOAPCIA

205
of) Your DUIC mother and Eu-

NM YUJPOCINA TOQEAHT phrosyna the befitting T1
NTOM\2

XCGPE + P A l dall A aD aıl Mary the Virgıin, the

LIQHOYOQOY NTTAPEENIA pride of virginity. aıl the

XACGPC TOEAHT T1 Euphrosyna who
"MMETCEMNOC YUJPOCINA 18 full of wısdom.

207 4 SE9IEOME? NCOOIA

191 ead ‚Z1A
1972 ead Z1A
193 ead TQEAET
194 ead CPO
195 ead NON

196 ead „ A.UDN
197 should be NaPPEN
198 ead NOYNAaLI
199 ead Mal

200 ead
201 ead AaPEG?
202 ead NNIOYHB
203 ead NLA1IAKONO!
204 ead NIMODONY
205 ead TOQEAET
206 ead SC’TUMI
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MWTHP NTES MOI SavI1Oour f the OT|al Agl dl al LNOY?YTIOMONI NNIPHKI endurance the DOOT. TIThe rich
09 MOI NGOY

210 men o1VE them tranquıillıty. 212

e a INOC NTEK?2OF e Put Your fear In chıldren.
Z

BÜ94  Youssef  OTHP NTE MKOCMOC MOI  O Saviour of the World, grant  al agl ll alit L  “noyeynoMONL- S  yyızuKı  endurance to the poor. The rich  NIPEMEOY ® MOI NEOY  210  (men) give them tranquillity.  212  [  ]noc x nTEKZOTF *  LA  Put Your fear in children.  211  G Sah c«bj‘;.  bEN NIaAXOYI  Öaa  DXBOB MO1  213  217  to the dead and  Q\).A>U 5.3)ß\.“ g__‚.lb)\j  Grant repose  “unıpeqMoyT?!* H01  give strength to the church.  NTAXPO N-tEKKAHCIA  Establish Your peace, Your  slzety SM  CEMNI NTEKZIPHNI NEM  grace and Your mercy till the  2415  end  NEKZMOT NEM MNEKNHI  216  DAa FCOINTEMA  Lan M Aähnll S pl d pla Ala  Psali Adam to Lady the Virgin  and the pure Euphrosyna  ANOK OYPEYEPNOBI 0YOR  I am a sinner and my humble  NahAC ETXDAIM.!  tongue is unable to utter  9  il Öl asazul Y  ENNAMXEMX.OM”!  (things) about the honour of  ENACAXI  220  Aug äl a S0 &S  this saint.  unTAjOY!  "NOAIEOY  BOIGIN EPOL TIAGC hEN  Help me my Lord in Your love  Ea L Aul Ule  T6KMGOHH\Z 2 6T8HNA223  in order to honour my lady, the  "NTETAIOY  224 »  NTEGOC  —925  Aug ll Blkew @,5} US  bride Euphrosyna.  FOEAET aypOoCIa*  A  TE TAP Tarla ICXEN  Sl ,äb e Autäie Y  Forthis saint loved the life of  TAMETANOY- ® HMenpE  virginity from her childhood, O  207  Read eHeoMeE?  208  Read noy2?yYTIOMONH  209  Read nNıpaMMaODOoY  210  Read nwoy  211  Read nNıaAmoyı  212  Based on the Arabic version  213  Read 0yYxBOB  214  Read *NnNıpequOOYT  215  Read TIEKNAL  216  Read +cynNTEMA  217  T.it: -coolness*”  218  Cf. first stanza of the Monday Theotokia. Read eTXxwxXeEB  210  Read e€YnNaM.XEMXODM  220  Read ecaxı  221  Read *unTaı0  222  Read *nTeKMEOMEIL  228  Read ına  224  Read *nTATAIO  225  Read ‘nTaQc  226  Read TEMETAAOY5
DEN NIAAOYI EL

MO
J1 217 the dead andC)U.A>U 3.3}ß.5\ — ol Tan ICDOSC

“"NNıpPEeUMOYT“ “ MOLN o1ve strengt the church

NTEKKAHCIA Establısh Your5Y our
'_‘‚LM)"NTEK?PIPHNI NM and Y-OUT till the

Da endLIEKYPMOT N6M LISKNHI
216TCINTEAIX

AA Ar) S y Ar <i\.3\ Ala salı dam Lady the Virgin
and the PUTC Euphrosyna

NOK ON P  Bl OYO? Ssinner and humble
AANZC etxwxn“! LONZUE 1S unable3il Ol Asazwl YENNAOXEMX.DM“ 1ngs OUuU the honour of
ENACAa.Xl220 &] thıs saınt.MOTAIOY“ “
NOAICOY

BO1IGOIN SPOI AScC DEN Help Lord In Y Oour loveA ETEKMEOMHI 223  ETSHNA In order honour lady, the
2974 —x »S Au 9 , a S} brıde Euphrosyna.

TOYEAET AyPOCIa* e  90
VUAaP AT1A Z b e Aul E Forthıs saınt OVEe! the ıfe f

TAMETANOY“ Vvirginıty irom her chiıldhood,

47 ead OHGcOME?
208 ead NOYZYITIOMONH
209 ead NIPAMMAOUO
210 ead NODOY
711 ead NIaAODOYI
47 ase! the Arabıc version
213 ead OYXBOB
714 ead NNIPEYUYMOOY I
2715 ead LIEKNAaLl

216 ead YNTEAA
DA Yl „CoOlness”
215 ( 1rSs STanza of the Monday Theotokı1a ead & L.AU.AGCGB
219 ead SCUYNAMM.AEMAUM
Z ead Gall
A ead 1LTTalO

P ead NT SKM6081M61

273 ead CINA
7974 ead NIa T[al0
Z ead NTAQC
776 ead TEMETAAOY
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“N+napeanıa““” OY  ‚228 yOUu full of purı
229 23() A

QIEOQME?

bEN IM YaAMOC 3A J))\.> AaVIl! In the psalm talked Ou
231 232.  Al S Arl 4>  ! S yOUTr honour the peacefu.

TCEMNE UJPOCINA virgıin the Euphrosyna.
+OYP0233 Ka 3 S
EYE INı 234  DE A U Vırgıns ll be brought NTIiO the

NTE noyY kıng of glory behind her.  255S yl Al6  EYSENTIAPOENIKON“”
R]ETZ21IHDARPOY MOY

Z60OWU EMAOQOY NXE€ 6:b\.b-o;.f\.@.lx.>- Numerous ATC VOUT pralses,
NEEYDOMIA239 240

yYOUu who 1S covered ıth purı41A.\Ml‘ CZIETX.DAR“" AINTOYOY“ saınt Euphrosyna
AaT1A 4  al 99 d yl

Behold In the house of her11116 DEN 1A1l CS Kl OSa“unacımTt“*  > COl father, the DUIC who Wdas SCC-
245

N6 TEOONI NA.|  (<>
*4.eji.\\ C M t1C, Was hlameless

A ( M S246 x 96  247
248KAYCINI

9A1 ECEPYANOC“” Thıs OTIC became orphane In
250 ia A Q )l> Laths

TECMETAAOY OY POMI her chıldhood and righteous

Z ead tTMAPOENIA
228 ead
29 ead OHGOMO?
23() ead NTONYBO
221 ead 116 TA1

DD ead
2353 ead
234 ead
DEl ead LIWONY
236 ead NYAaNTIaPOCNOC
DA ead MMOC

238 Ps 145|
230 ead NEEYOHMIA
240 ead
241 ead HETX  2
247) ead
243 ead [IHl
244 ead MITI6C1IU)T

245 ead
246 ead OHE'TLOYBHONY !
DA ead
248 ead TAaCKYNIA
249 ead CcE}  NOC
250) ead OY POOMI



96 Youssef

"NdıKEOC ADDEND“ DEeN A  M>Ä:-)U\jbhjx.p 11a reared her In fear.

> Lab ,
1B NPOMMI Ecoye1””“ DEN Iwelve che remaıned indwb\4....»nEeqge1””” ECWHEMYI u hıs house worshıpping GodAaSlar S ()DEeEN [ OBO MHI ıth irue purıUA.AÄ—\

\ NPOMM HDEN y <-\.C At the ullness of twenty
TEChPONOG““ OYO? (of age) her ear Was burning
LIECZHT EY4KOP“ HEN In the love of the o  rd

25 u}\TaTHM NTE LIGC
a Ihe consıderation of the Ian

258HETAYQENC MOC wh: reared her and HIS mother,JS AA WL 260DEN LIEYPHT NM TVEUYMAY OVEel her irom all hıs ear

DEN A.WU EqMal””
MOC

AaANMC  261 Moreover hIs wıfe Tuly OVE.\> ı2 35 ö
MMOC* N6M her and the rest of the villageWE  ä A L5.9\.‚"NTIMI SOBE because of her irue purıA S ‚L eb
NILTAMOGC * “NCEPKIKON“ * You dıd NOLT desıre the carnalÖS ll zlNNEEPEMYEIMIN DEN marrıage, and her soul chıned263.  An | 9AaNIIaPOANIKON TECYYXH ıth VIrgINIty.
ECEPAAMMIN Al l
ZAaPITOC NN19O1 NTE She Cut the alr of her head,

264TECEOGHE ECCOANM eing DUIC ıth virtues.Ä‚_.Äiüj\.n,aj4:„aj.>—‘uuork“® 6COl NKAOAPOC
266ENNI EPATE

0Or ET €C(I)GNÄCZÖ7 268  DE And when she WEentT theA A} Z C} UNlMONOC"[‘HF’ION2 NasStery of (alıro (Egypt) she

251 ead AaUDHANDEC
Ja ead
253 ead
7254 ead TEYXPONOC
2 ead
256 ead NTATATIH
257 ead MINPOMI
258 ead OHETAYQMQANC
259 ead M'
260 Meanıng uncertaın, both Coptic and Arabıc do NOLT g1ve an Y meanıng.
261 ead AT
262 ead NCAaPKIKON
263 Arabıc >> W ds consumed Dy«
264 ead NTECAOGE
265 ead M}
266 ead
207 ead STaClDHENAaC
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NP€MNKÄHIZ7 SCCONTII Nal C > yaß Sl chose fOor her FA
NAC , DEN OYPAN[ ban

OMl y a
M *MNEONANEY N20YO Moreover wh; 18 able COUNC(—IC€\TOY271 NIM the g00d thıngs that che Tuly

2 273 DÜ E A in Lü>- dıd ıth Ose who love theaONEQOQIUN MMONY
bEN NISQMÄIZ ‚ MUOSC Lord.“”

DEPOY NNIPEMEIY The mouths f the riıch oreS EAEN) a\j3\
SYSPMEOPES de WItNess hat she W dAs helping
SPOYBOHOIN278 279 4.....9.A\2„-1\f LAl Ö ggSPOY

281
them In (front of) the CI-

bENTE“ Y l w OIsS.

INZHKI NM And ISO the POOTI and the PO-
2873NI€TOI28 N6 T.XOM werless she BaAaVC them charıty

NIM6ONI284 ETECET285 n CS 55 0 OS accordıng her capacıty.
NOOY KATA T6C.AOM

TFENDICI SOBE DAa Therefore do noOot tiıre In
286ENMDQENEPOOYPIN praisıng her. Ihrough her PIdAy-

MMOY  287 NECTOWB?
288 289

ETS the 1g (One delıvers
EdOYNA NEG67MEN bEN L< o (Bl from temptations.
NUNPAaCMOC

9C TENT2O NN Son of God, beseech Your
‚TEKM6TATAO9SO! SOBE

290 291
go0odness for Y our people and

MNMEKAAOC NG61I NOY the priests ave uUDON
N6M NUTIPECBY TEPOC them

268 ead
269 ead [NMONACTHPION
270 ead PYJMNXHM
Dr ead AaCaltTONy
Z ead SONAQOIHIN
IS ead M
J4 ead
W Meanıng uncertaın.
276 ead PWDOY
AT ead NIPaMMAOO'
278 ead AaPEGBOHIOIN
279 ead
280 ead AT
281 ead NI YTEMON
287 ead NH6 L1OI
2873 ead Na TXAOM
284 ead
285 ead ETACT
256 ead aNDQANEPEYOHMIN
287 ead MMOGC
288 ead [M!LAYNATO!
289 ead NAÄ?PMEN
29() ead Nal
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92NTE DAa 3 m A o YIL (30d of theal recCelIve the
Nl"[‘l?>.\(0NOC2

294
deacons, the aymen and the

NM MOINI NOY clergy and hem chare

\ NOYMEPOC —A 919 ya S Yl ıth You

aıl the Vırgın the mother ofXGPE +nA P OMAY "NIHC
NÄXÄC XGPE KAOAPOC Jesus Chrıiıst, aıl the DUIC(‘)L«.3TMETCEMNOC Euphrosyna the peacefu OIl  @

4>  Al 99
YYXH All the sOoulswho departe

295 SC J„.QJY\
SLAYWO X M<l>ö‚13100296 irom hıs Iıfe them, cool-
MOI NOY  297 NOY XBOII

2098 3 059 C6sSS In the paradıse
299DEN MNAPAdIKOC ya

(DOY IU  HT Nal mercıful UOne, ave pIty UDON
TAMET(X.ODB humıilıty.

291 ead NWONY
297 ead QEN
2973 ead NLA1AKONO!
294 ead NOMWOY
705 ead STAaYXOW
296 ead
297 ead NOMWONY
2095 ead
299 ead
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\p 3yıST AuVEP AINVSZHTS:Ye3 Z Y zWV A  S  N IO AEYNE
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